D.Link p Quick Install Guide

1000Base-T to 1000Base-SX/LX

Media Converter

onnecting to Power

[ ] This Converter is a plug-and-play device.

u Connect the supplied AC to DC power adaptor with a
power voltage of 7.5Vdc/1.5Amp to the DC-Jack on the converter,
and then attach the plug into a standard AC outlet.

stalling in a Chassis

The Converter can be fit into any of the expansion slots on a special
designed chassis.
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Unscrew and pull out the media converter board

* Firgt, install the converter onto a carrier supplied with the chassis:
Step 1- Unscrew and pull out the media converter board.

Step 2- Plug in the media board to any of the vacant slot.

Step 3- Fit the converter onto the carrier and use the screw to secure it.




D Indicator

bMEQ Orimkwcel
LEDs State Indication
Power Steady Power on
(PWR) Lights off Power off
Lights on Linking
LINK/ACT
Lights off Not Linking

Link Pass Through Function

LLCF (Link LossCarry Forward)

When a device connected to the converter and the TP line loss the link,
the converter’s fiber will disconnect the link of transmit, so that the
other ends will know that there is alinkage error on this end. And when
the Fiber line loss the link, the converter’s TP will disconnected, and the
other end will know that there is linkage problem exist.

Thereis adefault LLCF setting on this converter.
LLR (Link Loss Return)

When a device connected to the converter and the fiber line loss the link,
the converter’s fiber will disconnect the link of transmit.

There is aswitch to enable or disable the function of the media
converter.



Switch 1: On ->Forced Mode
Off -> Auto Negotiation mode
HE Switch 2: On ->LLRenable
12 Off ->LLR disable

*EJ

-

ol um_ g
@?:e.@“, ”E
Vo F wima°

Switch

Thereisatwo pin DIP switch on the module which define as switch 1
and switch 2:

B Switch 1: Fiber mode switch

When the switch was turned to “On”, it means that the fiber was turned
to forced mode, and “ Off” for auto-negotiation mode.

Note: Be sure the opposite end is using the same setting(forced or Auto-
negotiation). And when using two converters at the same time, the two
converters MUST set to forced mode.

| Switch 2: LLR
When the switch was turned to “On”, it means that the LLR was
enabled and “ Off” for disabled.

Note: When using two converters at the same time, then only one
converter need to enable the LLR function.

The Switch can be mounted in an EIA standard size, 19-inch rack,
which can be placed in awiring closet with other equipment. To install,
attach the mounting brackets on the switch’s front panel (one on each
side) and secure them with the screws provided.



D.Link p Quick Install Guide

1000Base-T to 1000Base-SX/LX

Media Converter

Stromversorgung

B Dieser Konverter ist ein Plug & Play-Gerét.

B Schlieflen Sie das mitgelieferte Netzteil (7,5V
Gleichspannung/1,5 A) an die Eingangsbuchse des
Konverters an. Verbinden Sie das Netzteil dann mit einer
Steckdose.

Installation in einem Basisgehause

Der Konverter kann in einen beliebigen Erweiterungssteckplatz eines
speziellen Basisgehduses montiert werden.

—_——

v

—_——

Ldsen Se die Schrauben der Medienkonverterkarte und ziehen Se die Karte heraus.

* |nstallieren Sie den Konverter zundchst auf einem zum Basisgehduse
gehorenden Tréger. Gehen Sie dabei wiefolgt vor:

Schritt 1: Lésen Sie die Schrauben der Medienkonverterkarte und ziehen
Sie die Karte heraus.

Schritt 2: Stecken Sie die Konverterkarte in einen beliebigen freien
Steckplatz.

Schritt 3: Bringen Sie den Konverter auf dem Tréger an. Sichern Sieihn
mit der Schraube.



LED-Anzeigen

bMEQ QOrinkwecelt
LEDs Status Bedeutung
Stromversorgung | Dauerlicht Eingeschaltet
(PWR)
Aus Ausgeschaltet
LINK/ACT An Verbunden
Aus Nicht verbunden

ass-Through-Funktion

LLCF (Link Loss Carry Forward)

Wenn ein mit dem Konverter und der TP-Leitung verbundenes Gerét
die Verbindung nicht halten kann, wird die Ubertragungsverbindung
durch die Glasfaserleitung des Konverters abgebrochen. Dies dient der
anderen Seite als Mitteilung tber den Ubertragungsfehler. Wenn die
Verbindung von der Glasfaserleitung nicht gehalten werden kann, so
wird die TP-Leitung des Konverters unterbrochen. Dadurch erhélt die
andere Seite Kenntnis von dem aufgetretenen Ubertragungsproblem.

Der Konverter ist standardméaliig auf LL CF eingestellt.
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LLR (Link Loss Return)

Wenn ein mit dem Konverter und dem Glasfaserleitung verbundenes
Gerét die Verbindung nicht halten kann, wird die
Ubertragungsverbindung durch die Glasfaserleitung des Konverters
unterbrochen.

Esist ein Schalter zum Ein- und Ausschalten der Funktion des
M edienkonverters vorhanden.

Switch 1: On ->Forced Mode
Off -> Auto Negotiation mode
EE Switch 2: On ->LLRenable
12 Off ->LLR disable
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Schalter

Am Modul befindet sich ein zweiteiliger DIP-Schalter, bezeichnet als
Schalter 1 (Switch 1) und Schalter 2 (Switch 2):

B Schalter 1: Schalter fur den Modus des Glasfaserkabels

Wenn der Schalter auf ,,Ein“ gestellt ist, ist das Glasfaserkabel auf den
Standardmodus eingestellt, bei ,, Aus‘ auf den automatischen
Einstellungsmodus.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die andere Seite dieselben
Einstellungen benutzt (Standardeinstellung oder automatische
Einstellung). Sollten Sie zur gleichen Zeit zwei Konverter in Betrieb
haben, so stellen Sie sicher, dass bei den Konvertern die
Standardeinstellung eingestellt ist.

B Schalter 2. LLR
Wenn der Schalter auf ,Ein“ gestelltist, ist LLR aktiviert, bei ,, Aus"
deaktiviert.



Hinweis: Sollten Sie zwei Konverter gleichzeitig in Betrieb haben, muss

lediglich bei einem Konverter ?%ER—Fukﬂen-aktMen—sa-ni
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1000Base-T to 1000Base-SX/LX

Media Converter

Alimentation

B Ceconvertisseur est un équipement « plug and play ».

B Branchez I'adaptateur d'alimentation secteur congu pour
fournir 7,5V dc/1,5A sur le convertisseur et sur une prise
secteur standard.

Installation dans un chassis

tisseur peut étre installé dans n'importe quel emplacement
d’extension d'un chéssis spécial.

—_——

¢

i

—_————

Dévissez et tirez le convertisseur

* Commencez par installer |e convertisseur sur un support fourni avec le
chéssis:

Etape 1- Dévissez et tirez |e convertisseur.
Etape 2- Enfichez le convertisseur dans |'un des emplacements vides.
Etape 3- Fixez le convertisseur sur le support al'aide dune vis.



bMEQ QOrimkwvcel

LEDs Status Indication

Alimentation | Allumé | Alimentation on

(PWR) Eteint | Alimentation off

Allumé Liaison

LINK/ACT _ -
Eteint Pas de liaison

Fonction de test de liaison

LLCF (indication de coupuredeliaison versl’'aval)

Lorsqu’un équipment relié au convertisseur et la paire torsadée perdent
laliaison, la fibre du convertisseur déconnecte la liaison d' émission, de
sorte que I’éguipement situé a l'autre extrémité est informé de
I"existence d'un probléme de liaison. Lorsque la ligne en fibre optique
perd la liaison, la paire torsadée du convertisseur est déconnectée, de
sorte que I’ autre extrémité est informée de I’ existence d’ un probléme de
liaison.

Sur ce convertisseur, le paramétre LLCF aune valeur par défaut.



LLR (indication de coupure de liaison vers|’ amont)

Lorsqu’un équipement relié au convertisseur et la ligne a fibre optique
perdent la liaison, la fibre du convertisseur déconnecte la liaison
d’ émission.

Un commutateur permet d’ activer ou de désactiver les fonctions du

convertisseur de suppport.

Switch 1: On ->Forced Mode
iﬂ Off -> Auto Negotiation mode
12

Switch 2: On ->LLRenable
Off ->LLR disable

Commutateur

Le commutateur DIP a deux broches du module est constitué de deux
commutateurs : commutateur 1 et commutateur 2:

B Commutateur 1 : commutateur de mode.

Lorsgu'il est dans la position « On », la fibre est en mode forcé.
Lorsgu'il est dans la position « Off », la fibre est en mode
négociation automatique.

Nota: le paramétrage doit étre le méme al’ autre extrémité (mode forcé
ou mode négociation automatique). Si deux convertisseurs sont utilisés
en méme temps, ils DOIVENT étre tous deux en mode forcé.

B Commutateur 2: LLR

Lorsgue le commutateur est dans la position «On», c'est que la
fonction LLR est activée. Dans la position « Off », la fonction LLR est
désactivée.

Nota: lorsque deux convertisseurs sont utilisés en méme temps, la
fonction LLR n’est a activer que sur I’ un d’ entre eux.
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1000Base-T to 1000Base-SX/LX

Media Converter

Conexion a la corriente

B steconvertidor es un dispositivo plug-and-play.

B Conecte el adaptador de corriente CA a CC con un voltaje de
7.5Vdc/1.5Amp alatoma CC del convertidor y a
continuacion, enchifelo alatoma estandar CA.

Instalacion en un chasis

El convertidor puede instalarse en cualquier ranura de expansion de un
chasis con un disefio especifico.

—_——
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Desatornille y abra la placa del convertidor de medios.

* Primero instale e convertidor en un portador que vendraen el chasis:

Paso 1- Desatornilley abralaplacadel convertidor de medios.

Paso 2- Inserte la placa de medios en una de las ranuras libres.

Paso 3- Coloque € convertidor en el portador y utilice el tornillo para
asegurarlo.
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Voyants

bMEQ Ormk\wvel
LEDs Status Indication
Alimentation Allumé Alimentation on
(PWR) Eteint Alimentation off
Allumé Liaison
LINK/ACT
Eteint Pas de liaison

Link Pass Through Funcion

LLCF (Link Loss Carry Forward)

Cuando un dispositivo conectado a conversor mediante el conector de
par trenzado pierda el enlace, el conversor desconectara el enlace de
transmision defibra, asi, en € otro extremo se reconocera que ha habido
un error en el enlace. Del mismo modo, cuando la pérdida de enlace se
produzca por causa del dispositivo conectado en € conector defibra, se
desconectara el enlace de transmision de par trenzado.

Existe una configuracién LL CF por defecto en €l conversor:

12



LLR (Link Loss Return)

Cuando un dispositivo conectado al conversor pierda el enlace del
conector defibra, el conversor de fibra desconectara el enlace de
transmision.

Existe también un conmutador para habilitar o deshabilitar lafuncién

del conversor de medios.
Switch 1: On ->Forced Mode

Off -> Auto Negotiation mode
EE Switch 2: On ->LLRenable
12 Off ->LLR disable
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Conmutador
Existen dos conmutadores DIP en el mddulo, definidos como
conmutador 1y conmutador 2:

B Conmutador 1: Modo fibra
Al posicionarlo en encendido “on”, el conector de fibra esta en modo
forzado, en la posicion apagado “off” para el modo auto-negociacion.

Nota: Asegurarse que el extremo opuesto esta usando la misma
configuracion (forzado o auto-negociacion). Y al usar dos conversores
al mismo tiempo, ambos DEBEN estar configurados en modo forzado

B Conmutador 2: LLR
Modo encendido “on” para habilitar LLR, apagado “ off” para
deshabilitarlo.

Nota: Al usar dos conversores al mismo tiempo, entonces Uinicamente
un solo conversor necesita tener habilitadalafuncion LLR.



D.Link p Quick Install Guide

1000Base-T to 1000Base-SX/LX

Media Converter

Alimentazione

® || Converter & un dispositivo plug-and-play.

B Connettere il trasformatore AC-CC con voltaggio pari a
7.5Vdc/1.5Amp a connettore CC del converter e allapresa
AC standard.

nstallazione in uno chassis

Il Converter pud essere inserito in un qualsiasi slot di espansionein uno
chassis appositamente progettato.

| ————

¢

U

—_————

Unscrew and pull out the media converter board

e |nstallareil converter in un alloggiamento dello chassis:

Fase 1- Svitare ed estrarre la scheda del media converter.

Fase 2- Inserire laschedain un qualsiasi dlot libero.

Fase 3- Incastrare la scheda nell’ alloggiamento e utilizzare le viti per
fissarla.
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LED diagnostici

bMEQ OrmK\wvcel
LED Stato Indicazione
. . Fisso Acceso
Aliementazione
Luce
PWR
( ) Spenta Spento
Luce
Accesa Collegato
LINK/ACT .
uce
Spenta Non Collegato

Funzione di Collegamento Pass Through

LLCF (Link Loss Carry Forward)

Quando un apparato connesso a convertitoreea TP di perditadi linea,
il convertitore di fibra disconnetterail collegamento della trasmissione,
cosicché gli atri terminali sapranno che ¢’ un errore di collegamento
sul terminale. E quando lalineain fibra perderail collegamento, il TP
del convertitore si disconnettera e gli atri terminali sapranno che esiste
un problemadi connessione.

Questa e I'impostazione LL CF di fabbrica sul convertitore.
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LLR (Link Loss Return)

Quando un apparato connesso a convertitore e dlafibradi perdita di
linea, il convertitore di fibradisconnetterail collegamento della
trasmissione.

Il convertitore di media & dotato di un interruttore (switch) per abilitare
o disabilitare lafunzione

Switch 1: On ->Forced Mode
iﬂ Off -> Auto Negotiation mode
12

Switch 2: On ->LLRenable

Off ->LLR disable
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Switch
Sul modulo & presente un DIP switch a due pin che & definito switch 1 e
switch 2:
B Switch 1: switch modalitafibra
Quando lo switch & posizionato su “On” significache lafibrasta
funzionando in modo forzato, se posizionato su “ Off” € in modalita di
auto-negoziazione

Nota: Assicurarsi cheil terminale opposto sia usando le stesse
impostazioni (forzato o Auto-negoziazione). Quando vengono usati due
convertitori allo stesso tempo, entrambi DEVONO essere impostati in
modalita forzata

B Switch2: LLR
Quando lo switch e posizionato su “On” significa che lafunzionalita
LLR e abilitata, se posizionato su “Off” e disabilitata.

Nota: Quando vengono usati due convertitori allo stesso tempo, solo
uno dei due deve averelafunzione LLR abilitata.
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1000Base-T to 1000Base-SX/LX

Media Converter

MopgknioyeHne NnUTaHumA

B TIpeoGpasoBareins sBiseTcss ycrpoiictBoM Tuma «Plug-and-
Play».

B [JoaxmrounTe BXOJSIIMHA B COCTAB IIOCTABKU OJIOK ITUTAHUS
AC/DC ¢ BBIXOIHBIM TTIOCTOSIHHBIM HampsikeHueM 7.5B/1.5A
K pazbemy KoHBepTopa, a 3aTeM K CTaHAAPTHON PO3ETKE
TIHTaHUSL.

YcTtaHOBKa B cCTOMKeE

KouBepTop MOXET OBITH YCTAaHOBIIEH B JIIO0O0H CIIOT pacIIupeHus
CHELMANIbHON CTOMKH.

| ————

’

—_—

OTBepHMTe BUHT 1 BCTaBbTe€ BHYTPb Nnaty KoHBepTopa

* Bo-nepBrIx, BcTaBsTe KOHBEPTOp IO HAIPABISIONUM B CTONKY:

[ar 1- OTBepHUTE BUHT U BhIHBTE IUTaTy KoHBEpTOpa.

[ar 2- Berassre miary Korsepropa B 11000 cBOOOIHEIH CIOT.

[ar 3- Ycranosute KoHBepTop, mepemeliias €ro 1o HarmpassOIIIM 10
KpaifHero MmoyIoXKeHus, U 3apUKCUPYHTE ero BUHTOM.
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MHaukKaTopbl COCTOSSHMUA

bMEO OrmmK\wvcel
MHgukaTop CocTosiHne OnucaHue
Caetwrca [MuTaHue BkMOYEHO
Mutanue NOCTOSAHHO
(PWR) He ropuT MuTtanue
P BbIKIOYEHO
Foput CBs3b ecTb
LINK/ACT
He roput CBsi3n HeT

YHKUMM nepepgayum coegnHeHUsA

Iepemenenne Briepen norepu coenunenus LL CF (Link Loss Carry
Forward)

B TOT MOMEHT, KOr/1a KOHBEPTOP C MOJKIIOYCHHBIM K HEMY
YCTPOHCTBOM U JIMHHS BUTOM Maphbl TEPSIIOT COSAUHEHHUE, TO
OINITHYECKHI MOPT ABTOMATHYECKH OTKITFOYAeT COSTUHCHUE IS
nepeaaun. Takum o0pa3oM, MOAKITIOUYESHHOH IO ONTHKE YCTPOHCTBO
HHOOPMHUPYETCS O BOSHUKHOBEHHUH OLIMOKY COCANHEHHS Ha IPYroM
KOHIIe. AHAJIOTHYHO, TIPU MOTEPE COSTUHEHHUS IO ONTHKE, KOHBEPTOPOM
TpephIBaCTCS COSANHEHHE [0 BUTOM Mape, YT0 CHTHAH3HPYET O
BO3HUKHOBEHHH OLIHOKH.

OyHkuus nepemenieHus prepen norepu coenunenus LLCF
peann3oBaHa B KOHBEPTOPE MO YMOIYAHUIO.
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Bo3epat norepu coequnennsi LLR (Link Loss Return)

Korma moakro4eHHOE K KOHBEPTOPY YCTPOWCTBO U ONTHYECKAs JIHHHSI
TEPSIFOT COCANHEHHE, TO ONITHYECKHIA TOPT KOHBEPTOPa MPEPhIBACT
COeZIMHEHUE TS IepeIayn.

Ha xonBepTope ycTaHOBIIEHBI NTEPEKIIIOYATENH ISl aKTUBU3ALUN

(QYHKIHMH.

Switch 1: On ->Forced Mode
EE Off -> Auto Negotiation mode
12

Switch 2: On ->LLR enable
Off ->LLR disable

13
1

o

(]

° 0
L (-]

- @l
WE*& <—|
[]

e
¥

]
L

epexirouarenn

Ha Mopyne ycTaHOBJEHBI /1Ba IEPEKITIOYATeNs, KOTOPbIE Ha3bIBAIOTCS
[Mepeximouarens 1 u [Tepexirouarens 2

B [lepexmouarens 1. 3amaHue pekuMa ONTHKA

Ecmu mepexitouarens HaxoauTcs B monoxkeHny “ON”, to
aKTHUBHU3UPOBAH MPHHYIUTENbHBIN pexxum Forced, monoxenue “ Off” —
pexumM aBTo-ompenencHust Auto-negotiation.

3amedaHue: Y6eaurecs, 4To MPOTHBOTIOIOKHEIE CTOPOHBI
HCITONB3YIOT onrHaKoBbie ycTaHoBku (Forced mmu Auto-negotiation).
ITpy KCIIOIBL30BAHMH [BYX KOHBEPTOPOB HABCTPEUY APYT APYry, 00a
JIOJKHBI OBITh YCTAHOBIICHBI B pexkum Forced.

B [lepexmouarens 2: LLR

Ecnu nepexitouaTenb HaXOJUTCs B OsIoxkeHuH “ ON”, To akTHBUPOBaHa
¢dyukums LLR, ecnu 8 monosxennn “ Off” — o LLR otkimrodena.
3amevaHue: IIpy ucrnonp30BaHuH ABYyX KOHBEPTOPOB HABCTPEUY APYT
JIPYTY, TOJIBKO Y OZJHOTO HEOOXOIUMO aKTUBH3HPOBaTh GyHKIHMI0 LLR.
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